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Montage / Mounting
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2700 – 4000 K

Mito sfera 40 / 60

(inkl. Occhio Treiber)

(incl. Occhio driver)

Spiegel

mirror

cover

Passepartout

optional für dunkle Wände

optional for dark walls

Mito sfera set box 

(vormontiert / pre-installed)

Mito sfera » air « box
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Montage / Mounting

Vor der Montage alle 

stromführen den Leitungen 

vom Stromnetz trennen!

Before mounting,  disconnect 

all currentcarrying lines from 

the mains supply!

Bohrschablone 

benutzen!

Use drilling 

 template!
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ø 6 mm

10 cm

2700 – 4000 K

Achtung!

Auf den Verlauf von 

 Stromleitungen achten!

Caution!

Check the routing of the 

power cables.
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Montage / Mounting

Cover entfernen.

Remove cover.
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2700 – 4000 K

Ausrichtung beachten.

Note alignment.
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Montage / Mounting

Wie abgebildet 

verkabeln. 

Connect as shown.

 Seiteneinspeisung 

sideways inlet 
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2700 – 4000 K

Seiteneinspeisung 

sideways inlet 

Zugentlastung 

lösen und Stopfen 

 entnehmen.

Loosen strain relief 

and remove plug.
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Montage / optional Seiteneinspeisung
Montage / optional sideways inlet

Mitgeliefertes Kabel wie 

abgebildet anschließen 

und zugentlasten.

Connect the supplied 

 cable as shown and 

 relieve strain.
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2700 – 4000 K

Cover anbringen.

Attach cover.
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Montage / Mounting

Bei dunklen Wänden Passepar-

tout verwenden.

Use passepartout for dark walls.
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2700 – 4000 K

Spiegel anbringen, muss eben 

aufl iegen.

Attach mirror, must lie fl at.
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1.

2.

Montage / Mounting

1.  Spiegel nach rechts dre-

hen zum fi xieren.

2. Schutzfolie abziehen.

1.  Turn the mirror to the right 

to fi x it.

2. Pull off the protective foil.
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2700 – 4000 K

Die Leuchte ist nun fertig 

 montiert.

The luminaire is now 

 completely assembled.


